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Model: RP-PB19
RAVPower Prime 16750mAh 22W 2-Port Power Bank

User Guide
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Product Diag

Produktdiagramm

@ iSmart USB Output 1(2.1A)
(9850mAh/49.25Wh)

@ Micro-USB Input(2A)

@® iSmart USB Output 2(2.4A)
(9700mAh/48.5Wh)

@ Power Button

® Power Indicator

® Flashlight

Diagrama de Producto
@ Salida USB 1 iSmart(2.1A)
(9850mAh/49.25Wh)

(@ EntradaMicro-USB de(2A)
@ Salida USB 2 iSmart(2.4A)
(9700mAh/48.5Wh)

@ Botén de encendido
® Indicador de encendido
® Linterna

@ iSmart USB Ausgang 1 (2.1A)
(9850mAh/49.25Wh)

@ Mikro-USB Eingang(2A)

@ iSmart USB Ausgang 2(2.4A)
(9700mAh/48.5Wh)

@ Ein-/Ausschalter

(® Akkustatusanzeige

® Taschenlampe
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Schema del Prodotto

@ Uscita 1 USB iSmart(2.1A)
(9850mAh/49.25Wh)

@ Ingresso micro-USB(2A)

@ Uscita 2 USB iSmart(2.4A)
(9700mAh/48.5Wh)

@ Pulsante d'accensione

® Indicatore dell'alimentazione

(® Torcia elettrica
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Schéma du produit
@ Sortie USB iSmart 1(2.1A)

(9850mAh/49.25Wh)
(@ Entrée micro-USB(2A)
@ Sortie USB iSmart 2(2.4A)
(9700mAh/48.5Wh)
@ Bouton d'alimentation
® Indicateur d'alimentation
(® Lampe torche
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@ iSmart USB 77 1(2.1A)
(9850mAh/49.25Wh)

@ micro-USB AF1(2A)

@ iSmart USB H/12(2.4A)
(9700mAh/48.5Wh)

@ BRAZY
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Specifications
Technische Daten | Spécifications | Especificaciones | Specifiche Tecniche | B {4k

Model RP-PB19
Battery Capacity 16750mAh / 60.8Wh
Micro USB Input 5V = 2A, 10W Max.
iSmart Output 5V =2.4A, 12W Max.
iSmart Output 5V =2.1A, 10.5W Max.
Total Output 5V - 4.5A, 22.5W Max.
Rated Capacity 5V = 4.5A, 9400mAh / 47Wh
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Thank you for choosing the RAVPower Deluxe16,750mAh E I E

External Battery Pack. You can download the full user manual
from www.ravpower.com/support. If you need any it
further assistance, please contact the RAVPower team by RAVPOWER
email at support@ravpower.com.

q Scan the QR code to download full user manual: E '5']-
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How To Use

« Connect the battery pack to your device and charging will start automatically
« Press the power button once to check remaining battery level

« Use a 5V/2A AC Adapter to charge the external battery pack

Caution

« Itis normal for the battery pack to become slightly warm during charging/discharging

« Keep away from heat, moisture, and liquid

« Do not dismantle the charger

« Fully charge the battery pack at least once every six month

* Risk of fire and burns, do not open, crush, heat above 40 C or incinerate, the temperature
for charging and discharging should between 0 C and 40 C, and following manufacturers
guidance.

Warranty

RAVPower external battery pack are covered by RAVPower 18 months warranty
from the date of its original purchase. If any problem occurs, please contact us by
email at support@ravpower.com. We will instruct you on how to return the
defective unit back to us for repair / replacement.

We only provide warranty cover for products purchased from RAVPower or RAVPower
authorized distributor. If you have purchased your charger from a different seller,
please contact your seller for warranty cover and post-sales services.
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir der RAVPower Deluxe 16,750mAh
External Akku Pack entschieden haben. Sie kénnen die
Vollversion der Bedienungsanleitung direkt von unserer
RAVPower Webseite herunterladen RAVPOWER
http://www.ravpower.com/support. Sollten Sie weitere
Hilfe benétigen, kontaktieren Sie bitte unser RAVPower Team
oder schreiben Sie uns eine Email an 'ﬁ:}

Einfach den QR-Code mit dem Smartphone scannen, und schon kénnen Sie
die Vollversion der Bedienungsanleitung herunterladen.
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support.de@ravpower.com.

Gebrauchsanleitung

« Verbinden Sie der External Akku Pack mittels USB-Kabel mit dem Endgerat und
die Aufladung startet automatisch

« Driicken Sie einmal auf den Ein-/Ausschalter, um den Akkustatus zu Gberprifen

« Benutzen Sie ein 5V/ 2A AC Netzteil um der External Akku Pack

Warnung

« Esist vollkommen normal, dass sich der External Akku Pack wahrend des Auf-
und Entladens leicht erhitzt.

« Halten Sie der External Akku Pack von Feuer und extremen Hitzequellen fern.

- Bitte demontieren Sie das Produkt nicht.

« Bitte laden Sie der External Akku Pack mindestens einmal alle 6 Monate vollstandig auf.

Garantie

Der External Akku Pack unterliegt einer 18-monatigen Garantie ab dem Datum
des Kaufs bei einem autorisierten Handler. Falls das Produkt defekt sein sollte,
kontaktieren Sie bitte unverziiglich unseren Kundendienst per E-Mail unter:
support.de@ravpower.com, um lhren Garantieanspruch geltend zu machen.
Sie werden von uns Anweisungen zur Riicksendung des defekten Produkts erhalten,
zwecks Reparatur oder Ersatzlieferung.

Wir bieten unsere Garantie nur fiir RAVPower-Produkte an, die bei RAVPower oder
einem autorisierten Handler gekauft wurden. Falls Sie die Powerbank tiber einen
anderen Handler erworben haben, kontaktieren Sie bitte Ihre Handler beziiglich
des Garantieanspruchs und der Nutzung des Kundenservice.

Nous vous remercions de votre achat de la batterie externe E 1 E
chez RAVPower Deluxe 16,750mAh, vous pouvez

télécharger la version compléte du manuel depuis =
www.ravpower.com/support . Pour toutes questions, RAVPOWER -
veuillez nous contacter par email au support.fr@ravpower.com.
Scannez le code QR pour visualiser la version E.:l.}
.

compléte du mode d’emploi:

Utilisation

« Connectez le chargeur a votre appareil et la charge démarre automatiquement
« Appuyez une fois sur le bouton d'alimentation pour vérifier le niveau de batterie restant
« Utilisez un adaptateur secteur AC de 5V / 2A pour recharger la batterie externe

Attention

- Il est normal que le chargeur se chauffe Iégérement pendant la charge / décharge
« Tenir loin de la chaleur, de I'humidité et du liquide

« Ne pas démonter le chargeur

« Rechargez complétement le chargeur au moins une fois tous les six mois

Garantie

La batterie externe RAVPower est couverte par une garantie de produit limitée a 18
mois a partir de la date d'achat initiale. Si le produit est défectueux en raison d'un
défaut de fabrication, veuillez contacter notre service clients
support.fr@ravpower.com nous vous indiquerons les démarches a suivre pour un
échange ou remboursement.

Nous fournissons uniquement un service aprés vente pour les produits vendus par
RAVPower ou par un détaillant et distributeur agrées. Dans le cas contraire, veuillez
contacter le revendeur pour le renvoi et la garantie de votre produit.
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www.ravpower.com

ASIA PACIFIC

E-mail: support.jp@ravpower.com(JP)

JP Importer: #RTLR#ESUNVALLEY JAPAN

Address: T104-0032 REETHRRX/\ T #E3T H18-6 PMORIBERF

EUROPE

E-mail:

support.uk@ravpower.com(UK)
support.de@ravpower.com(DE)

support.fr@ravpower.com(FR)

support.es@ravpower.com(ES)

support.it@ravpower.com(IT)

EU Importer : ZBT International Trading GmbH

Address: Halstenbeker Weg 98C, 25462 Rellingen, Deutschland

NORTH AMERICA

E-mail: support@ravpower.com(US)
support.ca@ravpower.com(CA)

Tel: 1-888-456-8468 (Mon-Fri: 9:00-17:00 PST)

US Distributor: SUNVALLEYTEK INTERNATIONAL INC.
Address: 46724 Lakeview Blvd, Fremont, CA 94538

MANUFACTURER

Shenzhen NearbyExpress Technology Development Co. Ltd.
Address: 333 Bulong Road, Shenzhen, China, 518129
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Gracias por elegir el cargador de bateria externo RAVPower E |
Deluxe 16,750mAh. Puede descargar el manual del usuario
_H.I'

completo en: www.ravpower.com/support. Si necesita

mas ayuda, por favor pongase en contacto con el equipo nwvow:n

por correo electronico a RAVPower

support.es@ravpower.com. -ﬁ- }
Escanee el codigo QR para descargar el manual de -

usuario completo de forma manual:

Como Utilizar

« Conecte el cargador a tu dispositivo y la carga se iniciard automaticamente.
« Pulse el boton de encendido una vez para comprobar el nivel de bateria restante
« Utilice un adaptador de5V / 2A CA para cargar el Cargador portatil

Precaucion

« Es habitual que el cargador se caliente ligeramente Durante la carga / descarga
« Manténgalo lejos del calor, la humedad y el liquido

« No desmonte el cargador

« Cargue completamente el cargador al menos una vez cada seis meses

Garantia

Los cargadores externos RAVPower estan cubiertos con 18 meses de garantia desde la
fecha de compra original. Si se produce cualquier problema, por favor péngase en
contacto con nosotros por correo electrénico a support.es@ravpower.com.
Nosotros le informaremos cémo devolvernos la unidad defectuosa para la
reparacion / reemplazo.

Nosotros so6lo proporcionamos cobertura de la garantia para los productos o la
compra enRAVPowero distribuidores autorizados. Si Usted tiene ha comprado su
cargador a un vendedor diferente, por favor contacte con su vendedor para
obtener cobertura de la garantia y servicio post-venta.

Grazie per aver scelto il Caricabatterie Esterno RAVPower E IE
Deluxe 16,750mAh. Il manuale d'uso completo &

disponibile al seguente link www.ravpower.com/support. -H-f

Per ulteriore assistenza, contattare il team RAVPower inviando RAVPOWER

una email al seguente indirizzo di posta elettronica

support.it@ravpower.com. E

Scansionare il QR code per visualizzare il manuale
d'uso completo:

ﬁ'.
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Modalita d'uso

« Collegare il proprio dispositivo elettronico scarico al caricabatterie per ricaricarlo.

« Premere il pulsante d'accensione una sola volta per controllare il livello di
batteria residua

« Utilizzare un adattatore a 5V/2A CA per la caricare il caricabatterie

Avvertenze

« Il caricabatterie puo scaldarsi leggermente quando si trova in carica o durante la
fase di ricarica di altri dispositivi.

« Tenere lontano da calore, umidita e liquidi

« Non smontare o manomettere

« Eseguire una ricarica completa del caricabatterie almeno una volta ogni sei mesi

Garanzia

Il Caricabatterie Esterno RAVPower é coperto da una garanzia di 18 mesi dalla sua
data d'acquisto. In caso di eventuali problemi, vi invitiamo a contattarci via email al
seguente indirizzo di posta elettronica support.it@ravpower.com per ricevere
istruzioni sulla restituzione dell'unita difettosa per riparazione o sostituzione.

RAVPower si limita a fornire una copertura della garanzia esclusivamente per
prodotti acquistati da RAVPower o da suoi distibutori autorizzati. In caso di
acquisto di un prodotto da terze parti all'infuori di RAVPower, rivolgersi al
proprio rivenditore per questioni riguardanti la copertura della garanzia e
servizi di post vendita.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING - When using this product, basic precautions should always be followed,

including thefollowing:

a) Read all the instructions before using the product.

b) To reduce the risk of injury, close supervision is necessary when the product is used near

children.

) Do not put fingers or hands into the product.

d) Do not expose power bank to rain or snow.

€) Use of a power supply or charger not recommended or sold by power pack manufacturer

may result in a risk of fire or injury to persons.

) Do not use the power bank in excess of its output rating. Overload outputs above rating
may result in a risk of fire or injury to persons.

g) Do not use the power bank that is damaged or modified. Damaged or modified batteries

may exhibit unpredictable behavior resulting in fire, explosion or risk of injury.

h) Do not disassemble the power bank. Take it to a qualified service person when service or

repair is required. Incorrect reassembly may result in a risk of fire or injury to persons.

i) Do not expose a power pack to fire or excessive temperature. Exposure to fire or
temperature above 100°C may cause explosion. The temperature of 100°C can be replaced
by the temperature of 212°F.

j) Have servicing performed by a qualified repair person using only identical replacement
parts. This will ensure that the safety of the product is maintained.

k) Switch off the power bank when not in use.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

FCC Compliance

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must withstand any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

WEEE Compliance

DO not to dispose of product as unsorted municipal waste and to collect such WEEE
separately, for proper treatment, recovery and recycling, please take this product(s) to
designated collection points where it will be accepted free of charge. Please contact your
local authority for further details of your nearest designated collection station.
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